razhijanje ogledala

nina zivancevié

I: DOK PUS.'_M CIGARETU | VOZIM MAJKOVA KOLA

Gusim se u sopstvenom dimu,
a u tegli sija

nevidena zvezda, gotovo je
tvoje oko.

Vozim jer sam luda Zena a Vagnerova
Brunhilda sa Frojdovim kopljem upravo
je prica za sebe jer

Vozim polako i Zudna da naletim na

meku ututkanu stvarnost; usederen siadoled
ponocnu negu, a ti, nevaljali plo¢niku, ne zuri

u mene tako glasno i ti, straviéni delu parkiralista,
zar ne vidi§ koliko je glasna ova muka —

elja je to da umaknemo sa tuZnih i besputnih mapa
iskristalisanih krajolika, a todak, egipatski faraon
napravijen od $ljunka, gara i dosade

u danima ovim. . .

il: IDEJE !SKLJUC{VO U IDEJAMA

Stvari su ljupke i

veoma okrugie

stvari su gipke i

veoma mudre

duh mi je ukoden kao i leda na kojima
nosim telefonske raéune, lazne obracune,
zgrusana predskazanja, punjena za vijuge

u kojima boravi neko kaZe svejedno
je moja zbrka tvoja: veorma te volim
u danima ovim. . .

Ill: JEDNOM STRASNO OZBILJNOM PRILIKOM

sa ostalim bolesnicima pohadam
kurs za kompjutersku obuku gde odbijam
da izbridem pesmu iskucanu na prijemniku:
~Volefa bih da iskucam dusu,
redi su mi carske zapovesti koje
mi je um zabranio da rodim !«
Uéiteljica kompjutera, kraljica video-prijemnika kaZe:
VAZNO JE PRITISNUTI PRAVO DUGME
Svi je slede i u sobi ostaju prazni prijemnici,
Pinokio u meni Sapuce mi-da éuvam pesmu i ja pevam:
»Volela bih da iskucam dusu,
redi su mi carske zapovesti koje
mi je um zabranio da rodim-,
Viadarka tastaturi, zla Vanda Vangovog sistema na mene rezi:
1ZBRISIN
Ooooooo! Vrisak pauna, mesecarstvo Li-poa,
diviji Zdrepci kambodZanskih ravnica, zenitski sutoni
U meandrima leta, sablasne Vermerove sluZavke
sa pismima mogulskih prin¢eva, kristal karantina
u soénom tkivu raspuklih mandarina,
reéi su mi carske zapovesti koje mi je um zabranio da rodim
u danima ovim. . .

06i su joj izgleaale precgromne da

bi se i za trenutak zadrZale na predmetu
osim ako predmet nije | sam blo pozamasan
(Robbe-Grillet, Posmatrac

Gospodici Stajn

Oh, neséto je sigurno cvetalo, mreskalo se, kipelo;
nesto je sigurno podrhtavalo, kuvalo se, vristalo —
neko je sigurno rekao: bio je to konj

sa Geliri zuba i mekom grivom,

neko je sigurno svilu kupio, trampio

je za krisku hleba, neko je sigurno sate krao,
toplotu nudio, n vratima molio, smejao se: ha ha ha,
ali to nisam bio ja!

znojem oblepljen, u krljust odeven, bezubi bog —
totem tronogi, kuvao se, cvetao, kipeo, rekao:
mala ptico, za veliki let cuvaf neZno krilo!

Eh, da bi opisali Trecu ulicu uzimaju top

i gadaju svet slogovima, blatom, sréom i ciglama,
nagorelim daskama, ukuvanim cokulama. . .

Zakoni tog kvarta i nisu toliko ziebni — podsmevanje
nemastini ponekad

podseca na odbranu od viastite smrti.

Jesenji ritam DZeksona Poloka
ili nostalgija za brutainim

Kige su duge i crne gradevine

pod kojima ni¢u grane posvadane grozno.
Jutra su duga oklevala za budenja;

satovi mi bistre uskovitlane snove,

uskoro me ¢eka crvenilo ligéa —

uzbudeni vapaj izgaZenog crvenila.

Udarac pe belini upravo je glasan,

on mi ne dozvoljava da promrmijam:
wkako sam umoran danas«.

Lucidno malo $tivo, platno (noZevi) novine
na podu, zabava veceras guraju me u
pukotinu gde ostavih sebe, na radost drugima.
Jo$ jedan ton umbre, napolje

sa crnim, napolje —

jog jedan pokusaj da izadem iz ove mreZe.

Izbor tvoj, Sofijin ili neki tre¢i

U luckastom fluorescentnom krajoliku

gde se kro$nje palmi rukuju sa nebom

Juckastim i hladnim poput ovog nagizdanog mora,
na praénjavom drumu za Santa Moniku

iznenada iskace filmska reklama

kapsula umnoZenog roboviasnickog sna

u koji, draga moja, uskocila si svesno.

Kobalt ili nebo?

Kako je spokojno i sveznajucée!
Koliko se razlikuje ova tapiserija od
nase unutrasnje, izatkane

od probusenih cesmi
oéajnih kinja
i okamenjenih pereca.

Razbijanje ogledala

Kako smo si¢usni pred lepotom!

Kako smo srecni kad bljujemo vatru!

Tvoja sam Alisa, ti si moja zemlja ¢uda,

ovaj trenutak nas je SedirdZija u trci sa vremenom,
ovo vreme — barokno je odlaganje. :

Zdravo, jo§ uvek nisi kod kuce?
Nodas Zelim da razgovaram sa tobom,
nemas vremena?

Vederas Zelim

da zauzdam hiljade malih sunaca koja mi probadaju mozak;

osmeh ti je miak,

moj je didaktican; ja nisam
ona koju si poznavao

- nemoj o tome sada,
nemojmo o tome sada —

Vegetarijanac sam, ne pusim,

radim gimnastiku -

- nemojmo o secanjima,

ne misli o seéanjima —

ti places, a ja

sam glupa. Prekinimo ovej rast, iznutra

ano
nije tako bespomocne i jace je od nas,
razbijmo ga, ogledalo.

Ruka

Veoma mala
prostire se, Siri
i skuplja u kostanu sr sopstyenog oklopa.
Ubija, daje Zivot, podize casu,
preti tebi, vodi psa, 2
obujmi mi glavu, ¢eka na tvoju ruku,
otvara dlan, moli, éese ranjeno koleno.
pada na krilo, zalece se iza leda,
stoji izmedu
tebe i mene
i sveta koji nije
ni crn niti beo niti, pak, Zut,
sve u svemu
ona, pobegulja je, cudljiva, Sista, ukleta
elastiéna, mudra, izborana,
ona
drhti kada joj naredim da to ne &ini
ona
nikada ne pokaZe vise od onoga §to Zelis da vidis.
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nju, Karahasan ima lepu re¢: »prije nego mu se Jelena desila, bi¢a poniru (u
oba smisla) jedno u drugo«. Pa ipak, taj introspektivni subjekt (ne domijurg-
pripovedat koji se javija makar u tre€em licu ili u usputnom upravnom go-
voru), pati od stidne, sramne ljubavi hri¢anske, nediste pogani i greha, tih
epiteta za srednjovekovne metafore. | sve su legende jedna lantana skanda-
lozna antihronika poniZenja, mazohizma i poetske patologije mra¢nog isija-
vanja, ali ne mineralne vet tople fascinacije.

Svet bez omamljenosti dudom i zadudnim, zarobljen memljivom &aroli-
jom, npr. modvare koja raste i guta kraljevstvo, podto prethodno nije odr-
Zan dvoboj izmedu kralja i njegovog vojskovode oko Zene ovog drugog; ali,
ne lezi vraZe, nije zapravo ni duel zbog nje, dakle odmah dvostruka nega-
cija, uostalom kao u nadem jeziku: »nisu se bili ni za se ni za nju«. (Druge
legenda) Sve je u znaku »bespovratnog greha«. Takav svet, ako nije zarob-
lien memljivom, mragnom a Zivopisnom ¢&arolijom, nije nikakav svet. Ovo,
dakako, nije vrednosni sud, ve¢ sud o poetskoj istini, hajzenbergovsko —
borhesovskoj formuli sveta.

Legendu o Magdi (Sumrak srebrnih bodeZa) &itam kao apokrif o dog-
matskom i slobodnom misljenju, apokrif o svetosti kao politickoj &injenici, o
bogu, ljubavi, dusi i telu, o apsurdnoj sofistici hris¢anske ljubavi i jednoum-
noj kazuistici u odnosu prema boZanstvu, ali i prema viasti. Kao kod janseni-
sta, gde je boZje providenje ja¢e od ljudskog iskuSenja i iznad njegova
greha, ne moze mu ni kod Karahasana pruZiti milost, odnosno spas.

Pri¢a je ponekad maska, kao u sluéaju lude s rukom koja se rascvetava
i gospodara Tomasa, vojskovode koji naruguje ubistvo sina (Vuka). Gospo-
dar se raspada, ludina ruka, po$to se rascvetala, potinje da smrdi. Odjed-
nom fabula otkriva funkciju alegorije. Citava &tafaZa, pripovedno zdanje je
tu zbog rasprave (lirske) o istini | onima koji imaju, odnosno nemaju, prava
na nju. U svakoj konstalaciji, pisac iza nje misli da je istina »jednoguba«.
»Sirvo (luda) dubi na glavi i pita: — Da li luda, postavljena obratno, govori
istinu, gospodaru. — Za$to bi? (odgovara ovaj). — Zato 5to je istina
obratna laZ, kao §to je pametan &ovjek obratna luda. Sada, kad sam obrnut,
ja sam pametan ovjek | morao bih imati istinu iza sebe | izricati je. Vitez,
dakako, misli druk&ije: — Nije tako, draga ludo. Luda ostaje luda, a istina ost-
aje istina. Stvari | pojave su medusobno razdvojene nepremostivim jazo-
vima i nikako ih obrtanje ne moZe pobrkati niti izmijeniti.« (Pod rascvjetalom
rukom — peta kraljevska legenda)

Malo kasnije mu Tomas kaZe: »A dvorska luda si sam Zeleo postati da
bi se mogao baviti istinom. . .« Medutim, pisac nam odmah predogava da je
Tomas lagao. Mi smo, s nade strane - &itaoca, sigurni da je nehotice izre-
kao istinu. Istina bez obzira na zlo u onom koji je izri€e, ili bez obzira na
onog na kog se odnosi.

Karahasan bi ¢esto Zeleo da mu se proza &ita protiv struje, protiv »ofici-
jelne« fabule (ovo je sada politeia), kao 5to se, na primer, nekakav novinski
izvestaj ¢ita mimo intonacije, mimo stava, ¢ak i blizeg opisa dogadaja, kao
da ovaj ima svoju zvaniénu verziju u &iju smo relativnost, ili ¢ak laz, upuéeni,
skoro posveéeni.

| da zakljugim autorovim re¢ima: Njegova proza, kao neka vrsta svesne
ljubavi koja ne iskljuuje nisko i ruZno, basnoslovno i nestvarno, govori o
istinama, dabome poetskim, ali i ne samo o njima, besedi onome ko zna da
sluda | mnogo pokazuje onome ko zna da gleda. Ona, kao kakav »Gaspar
noéni svat«, luta po zabranu ljudske prirode, naslu¢ujuéi tamne obrise ljuds-
kih stremljenija, trvenja dude i tela, dobra i zla, velikih ljudskih tema i u isti
mah velikih tema vaskolike knjizevnosti.
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KARTEZIJANSKI PROLAZ

bosko tomasevié¢

HOLBERG SVITA. USPOMENE

»Qva| prah §to Jesam biée neranjive.
(H. L. Borhes, Brauning odlucuje da
postane pesnlk)

Poznajem te, vreme.

| glose tvoje ispisane larima u pustinji.

Poznajem rod tvoj i bauljastu nit goréine.

Paskal me sada ne razapinje svojom vrtoglavicom

ni Dekart svojom kartezijanskom noci. Znam:

Stih uobli¢en po meri Edda, spasée me!

Onaj koji po huci vremena i odjeka njegovog

gradi pepeo u dnu vrhova Prokia Diadoha, spasce se!
»Ovaj prah Sto jesam bide neranjiv«

| delo njegovo veslima nasuprot u masci dana.

Kako da zaboravim nesravnfivu zimu u stihu DZona Dona
i promenljivu biblioteku Borhesovih simbola?
Palimpsesti protiv tame jos nisu istakli svoje uZe nasuprot moje glave.
Najnemoéniji, ja imam krdo spisa.

| stih iskijski. Imam.

Uspomena me prifivata drugacijeg.

KARTEZIJANSKI PROLAZ

»Metodi&ko proljece.
Kartezijanski sviban], njegova
dosljedna cvatnja.

(K. Krolov: Kartezijanski svibanj)

Jeste, pitah: ono o bogu i ono o dusi.” Najistinitije (tad),

k'o trn geometrijski, bi u meni Vreme i Nista. Kolebijiva

ontologija prespremnog polja | nezadrZivog okvira sunca na mrazu.
To gistina je puta i zakon stopala metodicke jeze. Dugo vec

grede mrtve vode zraci | »pusta korenje sveta divijina

$to mnogo priprema<. Tad ono najodvaZnije u Danu raste:

i svetlost dvoobli¢na i vetar u kro$njam zvona Edomskih.

Mesto ponovo nadeno samoce u jorgovan-ruZi sred jednog

leta i leta drugog Mene. Jednom. . . ah, davno jednom

Dekart kad padinom jeseni minu u zimu predsmrtnu

- februar to bede snegom zanesen — tavni spis ditavih mrtvom Helderiinu:
»Q, izgubljeni boZe! Beskrajan trag si za nas!

Zato $to te vraZda razdara i raspoluti,

mismo sludaocisadaiprirodinsmoglas. . .«

Citah sneno i sam u san padoh.

Ne sklopi dusu nemorodenu jos. Merom brodi! Prolaz je to

trosan i los, Al' na ishodidtu tek pev gre i uci te vodi.

1. Rene Dekart
2_F. Helderlin, Titani,
3. R M. Rilke, Soneti Orfeju, |. 26.

ODLAZAK

Zelidrag nikcevié

Da bi me i u ovoj bajci, koju nameravam

da uspostavim, izneverila, potreban ti je

ne toliko nehaj igra¢a na Zici razapeto]

od vremena proslog do vremena ponovo proslog,
koliko nehaj o kojem se jos uvek ne usudujem

da govorim, toliko ti je surovo pri ruci.

Tvoj odlazak iz brzopleto izmisljanih predela
mogao bi se tumaciti naglim revoltom. Mogao'bi
osvetoljubivo$éu od koje ostaje potajna radost
osudenog zbog stvarnih postupaka. Ali ne.

Tvoj odlazak neée imati nikakvu psiholosku teZinu.
Nece biti lak.

Govoredi o daljini u koju te, da nekako stanujes,
smestam, ustanovljavam uvek istu eznju
lakomislenog pesnika za otporom bice prisiljenog na
odsustvo, Ali ti se miri sa mojim stilskim sredstvom,
| ostajes tamo. Gde?
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NEPOZNATI AKVAREL SLAVE RASKAJ

U uglovima bijela je kuéa.

Rasko3ni znakovi idu polijem u nedogled.
A ja, stranac u pejzaZu i

Sudjelujem i ne sudjelujem.

Eto, zdravog duha, vietra

Selidbe. Mice uglove, bjelinu

Zidova, smanjuje pejzaz,

Stavi ga na postansku marku,

Spusti zavjesu.

SJECANJE NA POMPEJANSKO SLIKARSTVO

Negdje na pola puta

Aleluja je sklopila o¢i.

Mali stalak za boje i kicica.

Sjene su s obje strane.

| gdje je taj zdravi zvuk

Od kojeg se i samo nebo spusti
lzmedu lijevog | desnog ramena?
ZadrZi Sestar | 3esir na glavi

1 éekaj.

VITRAJ

Mijenja se godina i

Vijek je na zalazu.

Put u ludost kroz stakio

Razli¢itih boja. Okrene se jedna ruka,
Druga joj je veé za petama. A onda obje
Otkinu dio krajolika, zalijepe ga za dlan i
Rukuju se do lakta ali samo tom zgodom.

VIVARINI | OSTALI

Doci ée na vrijeme, ako veé i nije kad nitko nece
Trebati frizere. Cak ni Majka BoZja.

Ona, napokon, stoljeéima znade svoj look.

Ali Vivarinijeva Madona s Isusom mogla bi s
Lakodom izbrusiti Skare, okrenuti glavu

Lifevo f desno, pokazati oba uha i

Zauvijek ostati u umjetnosti.

1Z ESTETIKE

Nocas se povukio [ samo

Nebo. Savovi iste mjesedine
Tesko ¢e popucati, Kad se sve
Pretvori u plavo i, farani i vjeverice

I puZeviidrugo. . . Kao kad bi Hermes pokazao
Umijesto dva prelijepa obraza,

Dyvije prelijepe polutke straZnjice,

Alf otvoreni pupak i cvifet i inace

CRTEZ

Obiljezim brde, nacrtam ostre i
Meke kutove;

Odlijepim ga od pozadine neba i
Pustim da tako mirno prode
Ispred prozora.

EVOLUCIJA

Kao svaka ¢vrsta priroda, neka se
Tvoja dusa vrati u: nema Zute zemlje.
Prekini tu 2icu majmune, inace ¢u ti
Nogom stati na rep..

DORUCAK NA TRAVI

Ako se misli o vremenu, ved neka
Domaca Zivotinja je na cilju.

Hranu dajes i zadrZis je u kudi.
Dalje se kreée kao da je stvarna.
Ukrade$ sporednog andela, uzme3
Malo ti jpak ustima prinost.
Zaboravi 8istu lubanju, obuci
Cipele i od3etaj, Siroko odseta].

ZAPIS PO VAN GOGHU

Ima i veselijih glasova.

U ovom trenutku to fe
Upaljeno sunce. Ako se
Iskrcas iif ne iskrca$

Na njegovoj svjetlosti,
Sjajit ¢e ti kao otok ili
Poluotok. Mano di aloria

ST
e

o
. -

ea i belezi

svetlana hristova — joci¢

Ea Igra po dimu

Ni upaljen oganj ni zgasnut.
Dim lastar odvija
Ea nedra otvara:

Puzite dimovi,
gamiZ|te smukovi
na dojke obavijeni.
Preseklim mlekom
ée te se podojiti!

Ea ognjiste rasturi:
Dim u évor utkan
pritajen dah poduhvata

DiZe se previja se. -

Za dimom Ea

belo koleno podiZe. . .

Ea | neokopnjelo

Crna Ea sa crnom kornjacom se okrece. .

Od zamradenog od crnog oklopa
sunce otklopi.

Zamiznuto da odmrzne.
Crna Ea sa crnim Zdralom se okrece. . .

Od ernih pera-crnih zraka
sunce odgnezdi.

sakriveno da otkrije.
Crna Ea zimzelen-granéicu okrece. . .

Od crnog uglja-crne teZine
sunce odgurnu.

Neokopnjelo da okopni
Grna Ea se suncem okrece. . .

Ealbelezl

Silna se svetlost sa vrha stice
a nova se zvezda ne rada.
Ko svetli jace od smrti?

U telu Ea kamen utopljava.

Sta mose drvecde glasovima oduzetim
i jednako pokorni pred prolecem
imunje $to pada. . .

Ea i kamen u svetlosnoj buni!

Zarivaju se prsti-kameni $iljci u kamen
otskacu iskre | odlomci.

Pada munja!

Duva Ea kroz kameni rog
od drveta munju da odvrati
Rasprhnute ptice-sevice
na glasne jof Zice sletaju.

Nebesnu teZinu Ea krepi.

1 glasom kamen budi:
Munjo kamen ¢e$ opet roditi
jer posteljicu nemas!

Zvede prsti i kameni odtradi. . .

Ea se [jutl ljubavi
Sviras.
Celu svetlosnu godinu sviras.
lzviZdanim lancem me vuces,
Sree mi,
(Stene vezano cvili.)
Bacas.
Belu mu kost podbacujes.
Nad studenim kamenom zarZa.
Grizem.
Svirke, lanac da pregrizem.
Besnog psa da odveZem.
Tréis.
Celu svetlosnu godinu tréis.
Iskidanim lancem zamahujes.
Srece mi, b
zagnuto Stene zavija.

Ea poziva po opkovu
Hode li se nadi jedan —

Od nepresedenog da presece
parle da ne odsele.

Neotkrojeno da otkroji!
Od nepreturenog da oturi
kap da ne preturi.
Neisteceno da istice!

Od neodvrnutog da odvrne
vrh da ne uvrne.

Proklijalo da odklija!

Od neotvorenocg da ofvara
nakovanj bez zaseka i udara.

Cd neiskovénog da skova opkovu —
Hode i se naci jedan?

S makedonskog preveo:
Aleksandar Dimitrov

‘mirna kué¢a

milosav slavko pesié

GODINA SE BLIZI KRAJU

Godina se bliZi kraju, raduj se, Ziveées iznova.

Januar se veé nazire, lepi dani su u ruZnim i
lako je u tedkom ishod se ne moZe znati unapred,
nevolje i teskobe opet su zdruzene, moZda ¢e te
zaobi¢i ali sumnjaj i budi spreman na najgore da bi
lak3e podneo.

Ipak, raduj se: Ziveces, ¢ak i ako budes morao
sve iznova da prodes.

Raduj se, velim, jer vidim da mnogi vise nece
doziveti ni radost ni tugu, ni bol ni sreéu, sklopili su
knjige, bacili obucu, zaboravili sopstveno ime i lik
im bledi u sedanju a, eno, januar, hita.

MIRNA KUCA

Naudi svoj jezik da govori: ne znam' | o¢i da ne
gledaju a usi ne slusaj i veceraces rnirno, sred po-
lja, kuée svoje tamne i osvanuded dio, bezbrizan,
sa zvizdukom koji zbunjuje ptice

Prolaze minuti i sati. Ti nista nisi éuo. Ti ne

znas.

Prolaze dani, meseci i godine. Sve prolazi. Ti
nista nisi video, zapamti.

Tebi niko ne dolazi, tebi niko ne govori. Tvoj
jezik ogleda se u bunaru, zaboravijen.

Naudi, kaZem ti, svoj jezik da govori: ne znam.
Mnogo Ce ti re¢i i radost bezmernu prirediti. Ali: ti
ne znas.

Ko je prosao? Ne znam. Ko je dosao? Ne
znam. Je li neko prosao? Ne znam. $ta si video?
Ne znam. Koga si video? Ne znam. Jesi li video? Ne
znam. Sta su govorili? Ne znam. Sta si &uo? Ne
znam. Jesu i goverili? Ne znam. Jesu i te $togod
pitali? Ne znam. Zna$ i i$ta drugo da kaZes? Ne
znam.

Jesi li pomerio pamecu? Ne znam.

Bice bolje da kaZes istinu!

Ne znam.

JABUKA

Jabuka cveta Zurno, naglo kao sam pad. Pod
njom drema, rekao bih, Isak. Pisaljka je u travi. Tros-
kavac, poponac, mleéika, vetrovaljka, éubor, kadu-
lia, bosiljak i neven. Burjan, lijander i kukurek. Bok-
vica.

Sluéaj vreba, zapet. Krik. Uzdah. Izdah.

Jabuka sazreva sporo, premisija priroda. Od
odiuke se ne moZe odstupiti, kad zapocne pad, ni
Bog, zanet svakodnevnim poslovima, ne mo2e da
odustane. Tablica je oslonjena o Zile kroz koje teku
brojevi, odnosi, razmere, hlorofil, voda. Sustastvo.
Gle, pad!

Sazrela je jabuka nemiran crv. Spava li Jjos,
Isak, miran, ¢edan, izvan otkri¢a, prepun sna o ne-
dohvatljivom? O snu.

Koji broj sadri teza?

PROTAGORA SAZNAJE ISTINU

Covek je merilo svih stvari, kaZe Protagora i
udara, razdraZen, rukom o sto. Koje jesu da jesu,
Kkoje nisu da nisu, dobacuju neuki, spodsmehom.
Koje postoje da postoje, koje ne postoje da ne
postoje, ispravija ih Protagora, u Zestini, u peni, u
znoju, pod temp om spisa, spekulacije, krvi.

Klepsidru nema ko da okrene. Da Ii vreme,
zbog toga, staje?

Prolaze nosadi kao_ljubav: neprimetno, lagano
i podlo. Pratagora im otpozdravija, i sam je nosad
bio, zatim se vraca svojim nesredenim spisima u
kojima je zapisano da govor sadrZi Setiri dela: Zelju,
pitanje, odgovor, naredenje.

Ko ¢e govoriti gluvima? Ko ce deliti govor
kada se zemlja parloZi?

Covek je merilo, kaze Protagora, covek je me-
rilo, ponavija, rasejan, vukudi kaziprstom po ruko-
pisu iz kojeg bije jara.

" Talmud
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NA VRHU SUNCEVE PIRAMIDE

Evi Olivas

Pripremam se da skocim

sa vrha sunceve piramide

na Stazu mrtvih.

Prolaze godine

a ja se jos spremam na skok.

Stazom prolaze ljudi, mravijim hodom,
prikivajuéi secanje za komad hartije.

Dva momka se, na piramidi, udvaraju devojci
koja ne Zeli da bude sama.

Na vrhu svoje piramide ona je izabrala

$to dane?

Zar posle da se kaje $to se uzalud pela

ovim davolskim stepeni Teotiuakang
Niju ée, prisilasku, pratiti dva kavaljera,
kao &to su inili asteCki muzevi

nakiéeni perjem i ratniékim bojama,

uz muziku koja joj nije strana.

Iz Hrama cvetova promatra me
Bo3Zje oko utisnuto u kamen,
oko od oniksa, zaleno, proroéko.
Zaustavija me.

Upija sokove vremena.

Nudi mi se da prodrem u njega.

Pripremam se na skok.
Ali, veé idem Stazom mrtvih
da vidim astecko BoZje oko.

Iz jedne odaje ulazim u drugu.
Kroz polutamu prodirem u beskonaéno.

POVRATAK STVARNOSTI

Gubim se u beskrajnom sredi§tu éasovnika.
Tamo gde nestaju voljena bica.

Nepoznati mi prilaze, pomeraju kazaljke.
Bide to novo vreme, kaZu i odlaze.

Prolazim beskrajnim hodnikom sa vugjim zidovima.
Miri$e beskonacnost, miri$e promena.

Najzad postajem vuk proZdravsi samog sebe.
Ostaju ruka i hartija

Vi 8to svojim lupama
promatrate Cestice vremena,
pronadite me izgubljenog

u svevremenim nepogodama.

Nismo ni u detinjstvu

ni u starosti ni u sadasnjosti.

Prestaju sva vremena tu gde smo.

f jajuci rukopis od i
sesivom sumnje — nista ne dobijamo.
Ostafe duboki rez u mesu ljubavi.
Prodiruéi kroz no¢ traZimo same sebe.

Konadno sam zatoden u nekom ogromnom bicu
koje mi ne da da prepoznam

u njegevom licu — svoje.

Sve radi umesto mene.

I mada sam jo$ u sredistu casovnika

on gleda u njega i govori mi koje je vreme.

Casovniéari pomeraju zavrtnje, opruge.
(Opet ¢u biti izbaden u kosmos.)

Tek treba da dode moje rodenje.

Ja sam u sredi$tu opSteg ja

obuzet ponovnim zauzimanjem prostora.

Tamo gde Zivimo veéno — nema nas.
Nase najvece bivstvovanje je kratkotrajno.

Probudite se u drugome,
zaboraviti svoje telo,
biti promena promene.

U &oveku koji spava na sred ulice

prebiva taéno vreme.

Ostali su van njega,

u kolotecinama koje ne sluZe nicemu.
Njihovi snovi su beskrajni lanac istovetnosti
Biti u njima

é&isto je gubljenje vremena.

Iza¢i, makar na tren,

biti obasjan zrakom vecénosti,

biti pesma!

Ja se ustima sluzim

da izgovorim vreme.

Da ga ubijam.

Da oZivijavam.

Redi su brojke.

Neko u njima &ita vreme.

Ja ¢itam no¢ koja pada
neodekivano na mene.

Iz nekog dalekog vremena

svetli voz

koji svakoga Casa treba u mene da ude.

Na njegovim prozorima gomila nasmejanih
raduje se strogom rasporedu vagona.

Iz vagona buduénosti masu onom iz proslosti.
Vagona sadasnjosti nema ni ispred ni iza
Njega svi previdaju.

Ipak palim zeleno svetlo: neka ude.

i on ée jednom da se izgubi

u sredistu moje slutnje.

Ostacu kosmicki prazan i gladan
dok ne dode neko da me navije




kastinskoga drudtva.® Uglavnom, antikapitalisticke i radikalne izjave Gandhi-
Jevin Kkritika éesto zavriavaju ogradama: »Kisan, odnosno seljak, bilo da se
radi o radniku bezemijadu il radniku kojL je viasnik zemlje, dolazi na prvo
mjesto. .. Zemlja s pravom pripada ili treba da pripada njemu, a ne odsut-
nome zemljoposjedniku ili zamindaru. Ali po§tujuéi metod nenasilja, radnik
ne moze silom istjerati odsutnog zemljoposjednika, ve¢ mora djelovati tako
da onemogudi eksploataciju od strane vlasnika. Medu seljacima nuZna je na-
juza suradnja. . .« Moguée je upravo u ovakvim formulacijama nadi razloge
zbog kojih Je nezavisnost Indije donijela ekonomski napredak prije svega
dominantnim klasama, dok veéina ruralnog stanovnistva nije profitirala tim
razvojem. Na ovo se neposredno nadovezuje pitanje eventualnog prenagla-
$avanja uloge nacionalnog pokreta. Jer, i nakon ogromnih napora Kongresa
da prodre u ruralne krajeve Indije, velike mase seljaka ostale su i dalje neta-
knute; njihova apoliticka egzistencija nastavila se kao i ranije. Uspjeh Kon-
gresa bio je stoga relativan, relativan u odnosu na neuspjeh ranijih pokusaja
politizacije.

Gandhijev optimizam da je ponasanje velikih grupa moguée mijenjati
»promjenom srca« — pokazao se tek velikom iluzijom. MoZda ga je takvom
gledanju vodilo uvjerenje da se drustvo sastoji od pojedinaca od kojih svaki
u sebi nosi djelié zajednitke svijesti i zbog éega svaki na kraju slijedi razum
i dobar primjer. U svakom slugaju, Indija nije uspjela realizirati dva cilja koja
su Gandhiju, u odnosu na unutrasnje indijske probleme, bila najvaznija: sma-
njenje nezaposlenosti i smanjenje op¢eg siromastva i drustvene nejednako-
sti. Bez obzira na sva ostala postignuca, razvojni proces u Indiji vezan je
upravo za poveéanje nezaposlenosti, socijalnin dispariteta i ekonomske ne-
jednakosti. Ogita je da se drudtvena snaga, stvorena tijekom pokreta za na-
cionalno oslobodenje, pokazala neadekvatnom za transformaciju zemlje ve-
like i kompleksne poput Indije, a u razdeblju nakon stjecanja nezavisnosti
indija nije izgradila nove instrumente koji bi u sebi sadrzavali programe na-
cionalnog razvoja i drustvene promjene.

Nije iskljugeno da ée Gandhijev ideal nenasilja zahtijevati novo tumaége-
nje u smislu eventualne poZeljnosti nasilne pobune, ukoliko je nasilie -
koje, | prema Gandhiju, ukljuduje sve oblike nepravdi i ugnjetavanja — to-
liko duboko ukorijenjend u drustvu da ga samo nasilna pobuna moZe uklo-
niti.

Napomene

" Ricnard Lannoy. The Speaking Tree — A Study of Indian Culture and Society, London, 1871, str. 377.
R. M. Roy a Svami Vivekananda pripadaju velikanima indijskeg (hinduistiékog) preporoda i nacional-
nog pokreta za nezavisnost 19. stoljec¢a. R. M. Roy osnivaé je reformirane hinduistiCke organizacije
?rahmwsamaj. a 8. Vivekananda indijski filozof | mistik. osnivaé Ramakrishna misije.

5 Bajni Kothari, Politics in India, New Delni, 1970, str. 5211 53.

- Ibid., str. 54.

. Ipid.

- |bid., str. §5.

® Ipid., str. 55 i §6.

’. The Collected Works of Mahatma Gandni, The Publications Division, MIB, Government of India.
New Delhi, 1978, vol. 78, str. 212

*. Gandhi je zagovarao princip direkine demokracije. Prema njegovoj zamisli, svako bi selo imalo pan-
chayal od pet osoba biranih jedanput godisnje od strane svih odraslih muskaraca i Zena. Takav bi pan-
chayat formirao viadu sela | djelovao kac njegova zakonodavna i izvréna viast u periodu od godinu
dana. Svako selo imalo bi prave na jedan glas. a sela koja bi €inila okrug birala bi svoju okruZnu admi-
nistraciju; ova bi pak formirala administraciju provincije. a administracija provincije birala bi parlament
ili predsjednika, koji bi djelovac kao giavno izvrsno tijelo. V. u Ganahian Concept of State. ed. B. B.
Majumdar, Calcutta, 1957, str. 1251 d.

* M. S Deshpande, Light of India — The Message of the Mahatma, Bombay, 1958, str. 170.

. Ipid., str. 171

. lbid., str. 89

¢ J_B. Kripalani, Gandhian Thought, Orient Longmans. New Delhi 1961, str. 2071 d.

. Etimoloski rijeé satyagraha dolazi od rijeci satya. koja znaéi istina | agraha, u znagenju évrsto
driati. Prema tome, satyagraha zna&i drzati se ¢vrsto istine. Satyagraha je tako akciona tehnika U kon-
fliknoj situaciji. koja se sastoji-od trazenjs istine | borbe za njezinu obranu. Satyagraha je zami§ljena
kao nadin uklanjanja nepravde, zbog kolonijalne dominacije. rasne diskriminacije. klasne ili neke
druge vrste agresije. U stvarnosti, medutim, druStveni sistem sankcionira strukiuru istine koja je
skiona viadajuéim interesima. Tako, nesvjesno, u trazenju istine satyagraha, kao oblik socijainog pro-
testa, ima ogranibenu perspektivu, Zadovoljava se da se bori protiv manjih nepravdi, bez zshtjeva da
preispita drustveni poredak koji stvara te nepravde. (V. o ovome vide u: A. Nakhre, Social Psychology
of Non-Violent Action, Delhi, 1981, str. 1200 d.)

*, The Speaking Tree, str. 335,

‘ Okrug Champaran u Biharu bio je glavni proizvodaé indiga u 1o doba.

*, The Speaking Tree, str. 335

7, Ibid., str. 396.

’ The Speaking Tree, str. 397.

.. Light of India, sir. 79

" The Speaking Tree, str, 397

. Tne Collected Works of Mahatma Gandhi, str. 219,
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vidu razlog nauénih istraZivanja, nije mi bilo te$ko da dobijem propusnice za
Asam i dr2avu Naga gde i danas Zive domorodatka plemena. Ali, ta propus-
nica mi nije bila dovoljna da se kredem van Gauhotija, prestonice Asama.
Zato sam u Gauhotiju za svako podruéje morala dobiti specijaine dodatne
propusnice. U Gauhotiju sam se prvo, dobrotom jednog svog poznanika,
viseg oficira indijske vojske, uputila sa jednom malom vojnom kolenom u
zemlju Naga. Oni jo uvek Zive u primitivnom stadijumu. Neka od ratni¢kih
plemena Naga su bili, bezmalo do nedavno, lovci na glave. Zivell su u
prdima, $umama i bespuéima. Delom su raseljena u doline i relativne rav-
nice oko Kahime (glavni grad Naga), a ono malo plemena $to je ostalo po
&umama, ne sme da se bave drevnim ratnickim pozivom, jer vojska ima
svoje logore na sve strane. Poslednjih godina priliéno su se prosvetili,
premda su ostali nehindusi, a svoj drutveni sistem (neku vrstu protokomu-
nizma) zamenjuju savremenom administracijom indijske demokratije. Miadi
moraju da pohadaju §kole. Po povratku iz Naga u Gauhati, uputila sam se u
asamsku pokrajinu Meghalaju. Silong, prestonica te pokrajine je jedan od
najlepsin gradova himalajskih oblasti. zgradili su ga Englezi jer je bio presto-
nica svih istoénih himalajskin pokrajina. Naseljavaju je plemena Khasi i deli-
miéno Garo. Najveéi deo plemena je pokréteno — pripadaju anglkanskoj
crkvi. Ali, u brdima i danas Zive divlja plemena Khasi. Njihova religija je me&a-
vina animizma i jednog neobi&nog oblika $3amanizma. Veruju u zmijsko bo-
ranstvo u Thelen. Na Zrtvu su mu prinosili ljudsku krv koju su bambusovim
cevéicama vadili iz mozga kroz nos. Delimiéno su bili i kanibali. Ne grade hra-
move, niti prave idole’ Drustveno uredenje plemena je jedan oblik matrijar-
hata sa elementima protokomunizma. Svaka zajednica: pleme .i selo ima
svoj sjemseoski savet. Rade svi zajedno, a plodove rada dele na jednake
delove. Poglavica je podreden vrhovnoj svestenici. Ljudi su lepi i priliéno sta-
siti. Svoje verske ceremonije prate divnim prigodnim plesovima, tako da se
smatraju najzivopisnijim plesa&ima severne Indije. Svoju Zivopisnu no3nju
izraduju sami od vune i pamuka. Ima u Asamu i bezbroj hindi hramova i,
osim u Meghalaji veéina pripada hinduizmu, odnosno njegovim tantrigkim
sektama, u kojima je krvolo&na boginja Durga-Kali vrhovno boZansivo, sa
kultom plodnosti kao vrhunskim idealom. Pored plemena u Bastaru (delovi
dr#ave Orise | Madhia Prade$, centralna Indija) Naga Landu i Asamu, mnoge
manje primitivne zajednice Zive po d2unglama cele Indije. Bez obzira na nji-
hove &esto surove kulture, svi su oni u sustini dedna, neiskvarena deca pri-
rode.

@ Govorite Gesto o indijskom éoveku, mentalitetu | obiéajima. Posle
velikog iskustva i dugogodisnjeg boravka, kako biste ukratko mogli defini-
sati svoju misac o svemu tome?

@ |Indijski narod je u sustini tuZan narod. Jedni kazu: tuzan je zato §to
je siromasan, gladan se rada, gladan prozivi ceo Zivot i gladan umire. Drugi:
zar sedam i vise vekova ropstva stranim osvajagima nije dovoljan razlog za
tugu? Treci misle: kriv je, kao granit évrst | beskompromisan kastinski si-
stern koji &oveku Indije vekovima nije davao pravo da, makar u masti, ruzica-
sto gleda u svoju buduénost. Kriva je droga, tvrde Cetvrti, jer droga rada
apatiju i iluziju koje nemaju opstanka u realnoj svakidagnjici. Ima i onih koji-
krivicu svaljuju na religiju: zar tuga nije moraina posledica u narodu koga
vera vekovima vaspitava da Zivot smatra kaznom, a nepostojanje, utapanje u
beskona&no Nista, vrhunskim idealom i sre¢om? Cak i veliki indijski bogovi
moraju da zasluZe to polpuno nestajanje, nepostojanje, stapanje sa bezo-
blinim, bezimenim, beskrajnim, veénim - sa kozmitkom energijom. Svi
imaju pravo, a nike potpuno.

@ O Indiji se esto govori kao zemiji egzotike. Da li se slaZete sa tim
misijenjem?

® Lepota indijske zemlje ima ukus egzotike i predivne Cednosti. Prvi
dodir sa njom rada ushiGenje. Ali ta zemlja je i zastra3ujuéa pustinja kojom
vetar vitla 2utu, sivu ili kao cigla crvenu pradinu — kako u kom kraju. Zato je
ushitenje za lepotu Indije katkad preliveno melanholijom. Rada se oseGaj
saznanja da je dovek jo$ uvek slab u susretu sa prirodom i da je — sam.
Neobjadnjiv je taj osecaj samode, iako Zivot oko njega vri kac u kosnici. To
je samoca koja se otkriva u svom sustinskom smislu.

Svaki Govek Indije nosi u sebi paralelno po nekoliko razli¢itin raspoloZe-
nja istovremeno, osedanja | nadina dozivijavanja: saZaljenje i okrutnost, kem-
pleks nize | kompleks vise vrednosti, ljubav i mrZnju, zamor i relaksaciju,
snishodljivost i oholost, veselost i tugu, uétivost i prostotu, prefinjenost i
jednostavnost, srdagnu toplinu i indiferentnu hladnodu, uéenost i neznanje,
potsmeh i postovanje, asketizam i razuzdanost, erotiku i ¢ednost. U prvo
vreme to uzasno zamara duh stranca i li&i mu na ludnicu. Medutim, Ziveci sa
njim duze vremena &ovek se postepenc privikne, Sak postaje i sam takav
dokle god je u njihovoj sredini.

® Sta nam govori indijska umetnost, njene poruke? Vreme Asokine
Indije moZe se smatrati jednom od najzanimijivijih u umetnosti?

@ Umetnost doba dinastije Maurja sa vrhuncem u vreme cara Asoke '

j& prva velika umetnost Indije, ali ne i jedina. U svojoj istoriji indijska umet-
nost imace jod puno slavnih doba. Jedno od najslavnijih je klasiéna umet-
nost u vreme viadavine dinastije Gupta (IV-VII vek). Pored arhitekture, skulp-
ture i reljefa, u to vreme su nastale i izvanredne freske, od kojih su najlepse
one u AdZanti. Doba Gupta delo je bezbroj velikana u sanskritskoj knjizevno-
sti (Kalidasa sa svojom divnom romantiénom dramom Sakuntala, zatim Su-
drada, Bhavabhuti, Sri HariSa i mnogi drugi). U to doba nastala je i klasi¢na
indijska muzika i ples. U srednjem veku cvetace tantricka umetnost koja je

dala bezbroj velelepnih hramova (KadZuraho, Konarak, Ranakpur i drugi), a’
u novijem dobu minijaturno slikarstvo. Sve su ove umetnosti na svoj nadin
zanimljive, nidta manje od Asokine, budhisticke.

@ Kakav je odnos Indijjca prema umetnosti?

® Sklonost ka umetnosti je opSta pojava u Indiji. Umetnost se stvara,
voli i oboZava bezmalo kao neko boZanstvo. Sustina indijske umetnosti, a i
njen cilj oduvek je bio da odrazi Zivot | smisao, verovanje i strahove, nadu i
beznade. Indijski reljefi, freske a i skulpture su kamene biblije u slikama.
Reljefi u Sandiju, utisnuti u kamen, pri¢aju budhisticku veru u legende. | ne
samo budhisti¢ke. Medu reljefima u Sandiju Ima zna&ajnih figura koje go-
vore o najdrevnijim indigenoznim verovanjima.

@® Umetnost danas?

@ Takozvana velika umetnost danasnje Indije povela se za trendovima
umetnosti Zapada: Evrope | Amerike. Narod stvara umetnost na svakom ko-
raku. Redovna je pojava sresti na ulici muskarca, Zenu ili dete kako na ploé-
niku, ili nekom zidu, crta boZanstva ili njihove simbole, kredom ili nekom bo-
jom rastvorenoj u vodi, najée$ée gustim kredom. Narogito pred: praznik.
Tada Zzene krase zidove svojih kuéa nekom od scena iz legende slavijenog
boZanstva. Poezija, pesma i ples su obavezni sastavni deo vederi, kada se
sunce sa svojim ubitaénim zracima izgubi iza horizonta, a zameni ga mesec
i prohladni vetri¢. Naravno, njihovi estetski kriterijumi su potpuno razliGiti od
nasih. Indijski slikar voli jaku, Gistu boju, a sadrzaj je protkan bezbrojnim
simbolima koji ideje tehniéki pojednostavljuju. Najznadajnije u narodnoj
umetnosti su dela seoskih Zena — umetnika. Njihova umetnost zadnjih go-
dina veé polako ulazi u kataloge | dela o naivnoj umetnosti sveta. Mnoge
slike ovih Z2ena slobodno mogu stati rame uz rame sa najboljim stvaranjima
te vrste u svetu,

Indijski &ovek stvarao je umetnost, takoreéi masovno, kroz vekove.
Njom je najéedce izraZavao svoj verski fanatizam, strah od prirode i bogova.
Mnogo toga je nestalo: delom zbog propadijivog materijala, ali najveci deo
umetnosti unidtili su invazori. Koliko je toga moralo biti neka ilustracija bude
samo jedan istorijski podatak: kada su muslimani, po&etkom Xll veka osvo-
jili relativno mali deo zapadne Indije, unistili su oko dvadeset hiljada hra-
mova, Cije su fasade prekrivali reljefi od dna do vrha, a unutradnjost ukra-
gena freskama.

® Jak$e su zanimljiva mitolo$ka bica, poluboZanska. O njima ste pisali
cesto u svojim knjigama. Ko su, zapravo, jakse?

@ Da, medu najznacajnije spadaju jak3e i jakdimi: muski i Zenski dobri
i zli duhovi, ostaci iz vremena animizma (a delimiéno i fetiS§izma). OboZava-
nje jak8e bilo je toliko snazno u narodu da ih je budizam morac uvrstiti u
svoj panteon, makar na najniZoj lestvici poluboZanskih bi¢a. Jak§e odraza-
vaju i ideje plodnosti — hrane, jednog od najznaéajnijih faktora u verovanju
naroda, jakSe ¢e se manifestovati u celom nizu vie ili manje znadajnih bo-
Zanstava | poluboZanstava plodnosti. Ali, boZanstva svih indijskih religija, od
najvecih do najmanjih, personifikacije i simboli su realnog Zivota, a njihov
misaoni deo odraZen je u celokupnoj filozofiji Indije.

Razgovor vaodila: Radmila Gikic
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sirup i kisela
radoslav milenkovi¢

slovo po slovo da se uspostavi razlog.

sam za masinom. u pustinji.

reé po reé. jednako. istovetno.

da se nista ne dogodi uprkos naporu.

da se uspostavi ritam

U licima koja nigde nisu bila.

u horu.

jednako.

istovetno Zeljeno: sirup i kisela

da osveZe mrtvosano romorenje lideno strasti.

du$o draga ne obaraj pogled.

poluga je tvoje sredstvo — masina pise.
komarci peckaju.

masina mozZe napisati: tragovi iza njih
tragovi su smrti.

samo slove po slovo moZe pisati

reé po rec

kao sirup. kao kisela. kao istorija.
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smrt ne zamisljamo nikako kac ras&epljeno Zdrelo, i uvek isti zadah trulje-
nja. Zamisljamo kao nit, poput svetlosnih tadaka, ili pozorisnog zamragenja.

A da se nit nadeg Zivota sasvim neprimetno kida, da zavisi od niStavnih i
besmisleno trivijalnih stvari, od izvesne tehnologije umiranja, govore nam
sledeéi medicinski podaci: ako prekid cerebralne cirkulacije traje od tri do
deset sekundi, lice ima duSevno zamraenje, koje je ravno dusevnoj smrti.
Kod dvadeset sekundi javlja se gubljenje svesti, a kod trideset sekundi je
munjevita sinkopa: lice naglo gubi svest, prebledi, telo mu ostaje mlitavo,
puls mu staje.

Eto, slike, medicinske, naué¢nitke gotovo propagandne, smrti vesa-
njem, na primer. lzgleda nam, reklo bi se, mal'te ne priviaénim, tako, umreti.
Za manje od minute, ta biljka, entitet koji se haziva Eovekom, postaje lesina,
nepovratna travka koja je pripremljena za fiziologiju groba, za orgije raspa-
danja. To su éinjenice sa kojima nikako neéemo da se pomirimo, pa sna-
trimo o starinskim ko&ijama.

A tek onda nastaje Citavo jedno, praktino, a ipak ritualno obracanje
drustva, to] ledini, koja se nekada nazivala Covekom. Toma ukazuje na to da
postoje granice odvratnosti u odnosu na les, da Zivi posmatraju, éak i svoje
najblize pokojnike, kao trupla okuZena zarazom.

»Doista, potrebno je veoma mnogo vremena, prakse« — veli nam
Toma — »da bi se u toku dana prilazilo najgadnije pokvarenom lesu, da se
saduva netaknut apetit za bilo koje jelo, i da bi se na kraju moglo govoriti o
sanjanju leseva i kosturnica a da ne bude reé o koSmaru! U toj oblasti post-
oji neka vrsta profesionalnog smisla koji se povlaci do krajnje nepristrasno-
sti. . . Neka vrsta estetike mere omogucuje da se ta preminula tela prepuste
jednoj vanljudskoj dimenziji, jednom onostranom svetu u kome nismo kod
kucéex«.

| upravo, na takvu estetiku mere, na ravnodudnost tanatopraktiara, na
pragmatistitku zatucanost ljudi koji su sposobni da pred sobom ne vide
ono to bi trebalo da posmatraju s uZzasom, ne¢u da pristanem. Ima neke
sablasne blaziranosti u tome, Gadi mi se hladnoca dZelata | spretno pripre-
manje vrata, osudenika, za giljotinu.

Istina, jeziva je, i preterana, »zainteresovanost«, afektivan odnos prema
ledu, kao da je re¢ o Zivom telu. Herodot nam je ostavio svedoéanstvo da
su, u Egiptu, lepe i slavne Zene bile predavane tek tre¢eg dana, grobarima,
kada je zapodeto truljenje ogranitavalo njihove ljubavne strasti. Sve dok pri-
rodni procesi, fiziologija groba i rad raspadljive, organske materije ne uine
da se narudi ravnoteZa, da se povredi estetika mere, koja se ovde javlja kao
vid samoodbrane, Eovekove, od bilo kakve vrste nezdrave samilosti.

Anatomi, ili stru¢njaci koji vrie obdukciju, s cinizmom isti€u, uostalom
sasvim ispravno, da se | mozak jednog pesnika i grudi neke lepojke sa
ekrana, videni ispod koZe, na razlikuju od mozga nekog zverskog zloginca
ili grudi kakve zamazane uli¢arke, pune vasiju. Samo je koZa, samo je spo-
lja§njost zamazana. Ispod koZe, dakako, podinje neka vrsta fizioloske ravno-
pravnosti.

Eto, kada bismo sa svom ozbiljnos¢u uzeli ovu jednostavno formuli-
sanu tvrdnju, mogli bismo zahtevati da se, zarad jednakosti, i §to nas, te mi-
nimalne razlike, vredaju, covek svede na fiziologiju, da mu se bez cifranja
odere koza. U svetu, propadijivom i svedenom na konaéne oblike, tehnolo-
gija zauzima gotovo presudno mesto, u formativnom, i u estetskom smislu.
Kako &ovek da pokupi vlastite otpatke, onaj civilizacijski talog §to preostaje
iza njega? Kako da se odbrani od suvidaka, koji vide ni¢emu ne sluZe, veé
samo zagaduju okolinu? Kako da $to pre i 8to neosetnije zaboravi svoje
mrive, pokojnike sa kojima su pokidane sve veze?

O¢igledno, naspram pojedinca, ¢ak i kada je pretvoren u leinu ili je pri-
premljen za umiranje, stoji drutvo, i njegove institucije, onaj davno uspo-
stavljeni red koji vodi ratuna o estetici mere. Razmatrajuéi probleme polo-
Zaja samrtnika u bolnicama, Toma u svojoj studiji ukazuje da on, taj umiruéi
bolesnik, postaje samo predmet u toku tretmana, tretmana koji nije nista

drugo nego njegovo dovodenje, zapravo privodenje smrti. On ne sme da .

izneveri lekarska ocekivanja kako u vezi s razvojem bolesti, tako i kada je
reé o éasu umiranja.

Ukoliko se ipak dogodi da izneveri njihova predvidanja, postoji opas-
nost da dode do kraha »sentimentalnog reda«, do toga da lekari i bolnicko
osoblje izgube svoje pouzdanje. Da posumnjaju u svoje isceliteljske modi.
Da budu izloZeni sumnjama, i napadima rdave savesti. Bolni¢ki red je, odi-
gledno, imitacija drustvenog poretka. Najzad, kada se lekari toliko trude da
bolesnika privedu smrti, i on mora da pristane na Zrtvu, da na vreme umre.
Oni su, i lekari, i bolesnik, uéesnici u izvesnom drustveno korisnom poslu.

Sa tog stanovi$ta, celishodnosti delovanja le¢enja, i umiranja, u bolni-
cama, bolji je pacijent koji umire u predvideni ¢as od onoga ko izigra sva
predvidanija, tako rec¢i poverenje lekara, ozdravivai ili umrevsi ranije ili kas-
nije nego §to mu je prorokovano: to smetalo u kolu dovodi u sumnju sam
smisao bolni¢ke ustanove; on izvrgava ruglu pouzdanost dijagnoze (dakle,
predvidanja), on remeti skladnost medudejstava sistema »interaktanata«. U
tom glupavom sistemu, jedino u sluzbi dobre uhodanosti ustanove i pre-
stiza Sefa-lekara, smrtnik, sluZi, dakle, kao Zrtva, pa i kac predmet.

Zvuéi, moZda, ironiéno, insistiranje na ovoj slici jednog tehnolodkog si-
stemb kakvim se danas pokazuju najmodernije bolnice, kao slikanje nekog
posuvracenog, patoloSkog tipa misljenja. Medutim, ne treba smetnutisuma
da su upravo ovakvi zakljugci jedne ozbiljne studije o trajanju smrti u bolni-
cama, i o tim skladidtima umiruéih, koji ne smeju, makar i nevoljno, da re-
mete red i funkcionisanje jednog dobro uhodanog sistema.

Luj-Vensan Toma ¢e nam posvedotiti da su samrtnici osobito poslune
osobe, pa se desavalo da dragovoljno umiru u predvideni ¢as, ne dovodedi
u napast mehanizam ustanove, i delatni sistem. DeSavalo se da, bez obzira
na stanje organizma, ovi samrtnici uginu od pokornosti, i dobrote.

Svakako, tome se ne treba suvide cuditi. U igri je golema, gotovo savr-
&ena, kompjuterizovana tehnologija, i nasuprot nje, nistavna travka, entitet
koji nazivamo Sovekom. Pred njom, tom tehnologijom, dovek ima male
Sanse, osobito §to veruje u nju, primoran je stanjem zavisnosti u kojem se
nalazi u odnosu na taj sistem, a stupio je u oblast duboke iracionalnosti,
oblast bolesti i zdravlja, kidanja niti izmedu krajnjih tagaka, u oblast, dakle,
koja je zavisna jedino od njegovog subjektivnog statusa. Sistem pak, i teh-
nologija, u komunikaciji koju ovek mora da uspostavi s njima, da bi ih razu-
meo, su u prednosti; za éoveka oni stidu dusu, moralnu osu, i pravo na
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gredku, bez obzira ta je sve uradeno da se moguénost pogreske odstrani.
Otuda je unet u tu savrienu tehnologiju i pojam predvidanja koji joj nikako
ne pristaje, predvidanja koje se u sustini pretvara u opkladu u ljudsku glavu.

Nije nikakvo ¢udo 5to neki smatraju lekare, u ovakvim ustanovama, &i-
novnicima smrti, koji ne gledaju u lica svojih pacijenata, ve¢ mu silaze pod
kozu, ispod epiderma, medu pulsacije krvotoka. 1z straha, da sistem ne
po¢ne da deluje naprazno, kao mehanizam kgji je izgubic svoju namenu,
kao suvie komplikovana, nau¢niéka razbibriga, igratka koja svojim signa-
lima, svetiosnim tragovima koje crganizam ostavlja na ekranima; naprava
koje me neodoljivo podsecaju na elektri¢ne bilijare, za razbijanje dokolice.

Na taj nagin, u ovom segmentu uvidanja drustvenog Zivota bolesti kao
zavere protiv istine, kao parcijalizacije ljudskog tela, moZemo mirne duge
reci da se lekari pona3aju kao neka vrsta ideoloSki zaslepljenih ¢lanova jed-
nog reda, zdravlja | nau¢ni¢ke egzaktnosti, koja lako moZze da sklizne prema
nasilju, prema tehnolodkoj bezliénosti.

ta sam ono, 0 Viadi Bulatoviéu-Vibu Zeleo jos da ispriGam? Vratio sam
se kuci, stavio na gramofon njegovu plogu, i slusao te aformizme koje je iz-
govarao setnim glasom, kao da me doziva, iz graba. Znoji li se, joS, njegova
mesnata glava, ili su ti kratki, duhoviti, ti ekvibilisticki skokovi, to lomljenje
logike, samo jedna njegova nespretnost, u trenutku kada svojom zvezda-
Eogngeinoééu pokusgava da obuhvati sve koje voli, a da pri tom ne prevrne
adu?
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